Camp d'été e
A la découverte de Lucus Magnus
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2. Nous aimons vivre sur nos chevaux
Dans les plaines du Caucase.
Emportés par leur rapide galop

Nous allons plus vite que Pégase

3. Nous aimons vivre aupres du feu

Et chanter sous les étoiles.

La nuit claire nous dit de ses mille feux
Sois gai lorsque le ciel est sans voile

4. Nous aimons vivre librement
Boire vodka et manger pirouchki,
Danser et rire dans tout le régiment
Et défiler dans les villages conquis
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Berceuse Russe
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L'inverno e passato
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2. Lassu per le montagne, la neve non c'é piu
Comincia a fare il nido il povero cucl
Cucu, cucy, la neve non c'& piu
Comincia a fare il nido il povero cucl.

3. La bella alla finestra, la guarda in su e in giu
Aspetta Il fidanzato al canto del cucy
Cucu, cucu, la guarda in su e in giu
Aspetta il fidanzato al canto del cucu.

4. Te 'ho pur sempre detto, che maggio ha la virtu
Di far sentir 'amore al canto del cucu
Cucu, cucu, che maggic ha la virtu
Di far sentir 'amore al canto del cuco.
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Guarda che passa / Bella bimba
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3. Guar-da quel mer-lo su queldla pian-ta, co - me ben can-ta,
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bim -ba bel-la

VENT FRECC

Vent frecc, vegn da matina

bim - baa 0

co - me

Gh’é scia ‘| vent sl la scima di gran piin

Seent ul veent che’l boofa,

Mem incuntra al...

Vent frais, vent du matin,

Vent qui souffle au sommet des grands pins.

Joie du vent qui souffle,
Allons dans le grand...

Hejo, spann den Wagen an,

seht der Wind treibt Regen Gbers Land,
hol die gold'nen Garben, hol die gold'nen Garben...

Heigh-ho! Anybody home.

Food and drink and money have | none.

Still I will be merry, still | will be merry...



Je suis une fleur je suis une tres jolie fleur

Je suis plus jolie qu'une rose et je sens meilleur
qu'un lila

Qui je suis ? Je suis toi !
Tu es une fleur, tu es une tres jolie fleur

Tu es plus jolie qu'une rose et tu sens meilleur
qu'un lila.

Qui es-tu ? Tu es nous |

Nous sommes une fleur, nous sommes une tres jolie
fleur

Nous sommes plus jolies qu'une rose et sentons
meilleur qu'un lila.

Qui sommes-nous ?

Nous sommes tous des fleurs dans le méme
bouquet

Des trefles, des digitales et des orchidées

Nous sommes tous des fleurs dans le méme
bouquet

Des trefles, des digitales et des orchidées



